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Despacho n.° 6/SATOP/96

Respeitante ao pedido feito por Chan Chon Wa de revisdo do
contrato de concessio, por aforamento, do terreno com a drea de
64 m?, sito em Macau, na Rua da Erva, onde se encontra implan-
tado o prédio n.° 80, por modificagdo do aproveitamento (Pro-
cesso n.° 498.2, da Direccio dos Servicos de Solos, Obras Pibli-
cas e Transportes, ¢ Processo n.° 92/95, da Comissdo de Terras).

Considerando que:

L. Pelo Despacho n.° 109/SATOP/%4, publicado no Boletim
Oficial n.° 35/94, 11 Série, de 31 de Agosto, foi revisto o contrato
de concessio, por aforamento, do terreno com a drea de 64 m?,
sito em Macau, na Rua da Erva, onde se encontra construido o
prédio n.° 80, em virtude da modificacdo do seu aproveitamento
com a construcdo de um edificio destinado a finalidade habita-
cional e comercial.

2. Porém, por requerimento datado de 9 de Agosto de 1995,
dirigido a S. Ex.* o Governador, Un Kam Wa, casado no regime
de comunhfio de adquiridos com Cheong Lok Wa, de nacionali-
dade chinesa, residente na Rua de S. Lourenco, n.° 10, 1/c-C, na
qualidade de bastante procurador de Chan Chon Wa, solteiro,
maior, natural da Repiiblica Popular da China, de nacionalidade
chinesa, residente em Macau, na Rua de Coelho do Amaral,n.? 32,
r/c, solicitou autorizacio para proceder a modificacdo do apro-
veitamento do terreno em causa, dada a emissio de uma nova
planta de alinhamento oficial, em 11 de Novembro de 1994, que
alterou as condicionantes urbanisticas do local. Para o efeito sub-
meteu novo projecto a apreciacdo da Direccdo dos Servigos de
Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT), sobre o qual foi
emitido parecer favoravel.

3. Tendo em considerac¢fo o projecto apresentado, o Departa-
mento de Solos da DSSOPT procedeu ao célculo do prémio e
demais contrapartidas a obter pelo Territério, tendo elaborado a
minuta do contrato que mereceu a concordancia do concessiond-
rio, conforme carta enviada em 12 de Setembro de 1995.

4. O terreno, assinalado na planta n.° 1 074/89, emitida pela
Direccio dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 21
de Julho de 1995, encontra-se descrito na Conservatéria do Re-
gisto Predial de Macau (CRPM) sob on.° 11 397 a fls. 158 do livro
B-30 ¢ inscrito o dominio 1til a favor do requerente sob o
n.°7 639 a fls. 93 do livro G-94A.

5. O processo seguiu a tramitacio normal, tendo sido enviado
a Comissao de Terras que, reunida em sesséo de 12 de Outubro
de 1995, nada op6s ao pedido.

6. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes de revisdo foram notifica-
das ao requerente e por este expressamente aceites, mediante
declaracao recebida em 20 de Dezembro de 1995, assinada por
Un Kam Wa, na qualidade de procurador de Chan Chon Wa, con-
forme reconhecimento exarado pelo Primeiro Cartério Notarial
de Macau.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposigdes do Titulo II do Anexo II
da Declara¢io Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, defiro o pedido identificado em epigrafe nos termos do con-
trato que se segue, acordado entre o territério de Macau, como
primeiro outorgante, e Chan Chon Wa, como segundo outorgante:

Artigo primeiro

1. Pelo presente contrato € autorizada a modificacio do apro-
veitamento, de acordo com as novas condicionantes urbanisticas,
do terreno com a 4rea de 64 (sessenta e quatro) metros quadra-
dos, situado em Macau, na Rua da Erva, n.° 80, descrito na CRPM
sobon.® 11397 afls. 158 do livro B-30 e inscrito a favor do segun-
do outorgante sob o n.° 7 639 a fls. 93 do livro G-94A.

2. Em consequéncia da modificacdo do aproveitamento refe-
rida no nuimero anterior, o contrato de concesso titulado pelo
Despacho n.° L09/SATOP/94, publicado no Boletim Oficial n.° 35/
/94, 11 Série, de 31 de Agosto, é revisto, passando a cldusula se-
gunda a ter a seguinte redacgao:

Clausula segunda —— Aproveitamento e finalidade do terre-
no

1. O terreno ¢ aproveitado com a construgio de um edifi-
cio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7
(sete) pisos.

2. O edificio referido no niimero anterior é afectado as
seguintes finalidades de utilizacéo:

Comercial: com a drea de 53 m?;
Habitacional: com a drea de 363 m>

3. Asdreas referidas no nimero anterior podem ser sujei-
tas a eventuais rectificacdes, a realizar no momento da visto-
ria, para efeito de emiss@o da licenca de utilizacdo respecti-
va.

Artigo segundo

1. O prego do dominio itil do terreno € actualizado para
17 700,00 (dezassete mil e setecentas) patacas.

2. O diferencial de 1 620,00 (mil seiscentas e vinte) patacas,
entre o valor actualizado do prego do dominio 1til estipulado no
namero anterior ¢ o valor do dominio dtil fixado na cldusula ter-
ceira do Despacho n.® 109/SATOP/94, deve ser pago no prazo de
1 (um) més, apds a publicagio no Boletim Oficial do despacho
que titula o presente contrato.

3. O néo cumprimento, no prazo estipulado no ndmero ante-
rior, do diferencial do prego do dominio itil do terreno, torna
nulo o presente contrato.

4. A nulidade do contrato é declarada, sem outra qualquer for-
malidade, sob proposta da Comissdo de Terras, por despacho de
S. Ex.* o Governador a publicar no Boletim Oficial.

Artigo terceiro

Sem prejuizo do pagamento pelo segundo outorgante da quan-
tia de 315 053,00 (trezentas e quinze mil e cinquenta e trés) pata-
cas, nas condicdes estipuladas na cldusula sexta do contrato de
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concessio titulado pelo Despacho n.° 109/SATOP/94, o segundo
outorgante, por for¢a da presente revisio, paga ainda a impor-
tancia de 24 605,00 (vinte e quatro mil, seiscentas e cinco) pata-
cas, 1 (um) més apés a publicacio no Boletim Oficial do despa-
cho que titula o presente contrato.

Artigo quarto

Por forca da presente revisio, o prazo de aproveitamento de 18
(dezoito) meses, estabelecido na cldusula quarta do contrato de
concessdo titulado pelo Despacho n.° 109/SATOP/94, € prorro-
gado por mais 6 (seis) meses.

Artigo quinto

Para efeitos de resolucio de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Artigo sexto

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagéo aplicdvel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Pablicas, em Macau, aos 9 de Janeiro de 1996. — O Secretdrio-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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- CONFRONTAGOES ACTUAIS:

% Area = N - Prédio n°s82 e 82A da Rua da Erva (n°11398,B-30);

S - Praédio n°s32 a 32D da Travessa da Corda, ¢/porta
1ateral n°78 da Rua da Erva (n°11607,B-31);

E - Travessa do Garfo;

W-RuadaErva,
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